UPRAVA POLICLIE, Ministarsive unutrﬁnji’h posiova Kanfona Sarajevo, ulica La
Benevolencija broj 16, koju zastupa policijski komesar, Generalni inspektor policije Fatmir
Hajdarevié, (u daljem tekstu: Ugovorni organ)

i

DRR AUTO d.o.0. Kiseljak, Kralia Tomislava 56, ID broj: 4236536560007, kojeg 2astupa
direktor Dragan Grube$ié, (u daljem tekstu: Dobavijad)

Zakljuéili su:

UGOVOR O SERVISIRANJU MOTORNIH VOZILA MARKE
RENAULT (LOT 1)

Clan 1,

Predmet ovog ugovora je nabavka usluga servisiranja motornih vozila marke Renault (LOT 1), za
potrebe Uprave policije Ministarstva unutrainjih poslova Kantona Sarajevo.

Nabavka je izvrSena putem otvorenog postupka, na osnovu Odluke broj 02-11-4-6072/23 od
25.08.2023, godine. ‘ '

Ugovor se zakljuluje u skladu sa uslovima iz tenderske dolumentacije, ponudom Dobavijata,
odredbama Okvirnog sporazuma broj: 02-11-4-6072-16/23 od 27.12,2023. godine i stvarnim
potrebama Ugovornog organa,

Ponuda broj 315/2023 sastavni je dio ovog ugovora.

Clan 2. '
Usluge iz tlana 1. ovog ugovora e se izvrdavati sukcesivno, prema narud¥bama Ugovornog
organa, u zavisnosti od potreba Uprave policije. : |
Ukupna vrijednost ovog ugovora bez PDV-a iznosi 3.000,00 (trihiljade i 00/100) KM bez PDV-a.
Dobavljat se obavezuje na nepromjenjivost ponudenih eijena tokom cijelog ugovorenog perioda i
da ¢e pod istim uslovima v petiodu trajanja ovog ugovora pruZati usluge servisiranja vozila za
potrebe Uprave policije Ministarstva unutrainjih poslova Kantona Sarajeve.

Clan 3.
Usluge servisiranja (ukljuujuéi autolimarske/lakirerske radove) motornih vozila marke Renault
(LOT 1), vrdit de se na adresi servisa Dobavljada. Motornim vozilima Uprave policije ne mogu
upravljati lica koja nisu zaposlena u policiji, Ukoliko se autolakirerska radionica ne nalazi na istoj
adresi kao servis Dobavljala, potrebno je da u shudaju potrebe prevoza motornog vozila,
Dobavljal o tome bez odlaganja obavijesti Ugoverni organ kake bi se izvr¥io prevoz vozila u
skladu sa pozitivnim pravnim propisima. :

Clan 4,
Dobavija¥ je duan da: : -
= snosi troSkove transporte vozila (tro8kovi transporta ¢e se obtadunavati na nain da e
Ugovorni organ obezbjediti podatak o prosjedno] cijeni naftnih derivata - koje izdaje Federalno
prelaska 1z Kantona Sarajevo do sevisa dobavljaa i nazad (K); obradun trodkova transporta (T)
¢e se vr3iti po formull T=PC*K/10 za svako pojedinatno motorno vozilo na kojem se bude vr$io



servis za vrijeme trajanja ovog ugovora, (za iznos trofkova transporta ée se umanjiti vrijednost
svake pojedinatne fakture)
- motorno vozilo primi u rad u roku od 24 sata od najave Ugovornog organa. i da u $to kraéem
roku izvrdi uslugu pnpravke/servmranja
- vozila Ugovom@g organa uzima u rad kao prioritetna
- omogué prasustw lica iz organizacione jedinice Autoservisa Ugovornog organa za vrijeme
trajanja servisa
- ugovorene usluge izviSi u svemu prema tehnitkoj dokumentaciji, propisima, standardima i
normama kvaliteta koji veZe za vrstu usluga koje su predmet nabavke, te da de strutno i
kvalitetno obavljati usluge servisa motornih vozila Ugovornog organa
- ¢e usluge pruZatj u skladu sa zahtjevom Ugovornog organa i da ée odmah postupitx po
eventualnim primjedbama Ugovornog organa u pogledu nedostataka na ime kvaliteta izvriene
usluge.

Clan 5,
Nakon izvrSene usluge koja je predmet ovog ugovora vr¥i se kvalitativno — kvantitativna
primopredaja vozila u servisu Debavijaca uz sadinjavanje radnog naloga, Radni nalog treba da
sadrZi: naziv firme, adresa, kontakt, broj, datum, marka/tip vozila, nalogodavac, specifikaciju
ugradenih dijelova, uoteni kvarovi ili nedostaci, normiranc vrijeme koje je utroSeno za svako
servisiranje pojedinagno, potpis Dobavljata i potpis lica iz organizacione jedinice Autoservis, kao
oviastenog predstavnika Ugovorhog organa, te napomena vezana za stanje vozila i sl. Radni
nalog se izdaje u dva primjerka od kojih svaka strana zadrzava po jedan.
Ukoliko se konstatuju odredeni nedostatei u kvalitetn ill kvantitetu izvr¥enih usluga sadinit e se
zapisnik o reklamaciji.

{lan 6.
Garantni rok za izvriene usluge je 3 (iri) mjeseca 1 podinje da vrijedi od datuma kvalitativno
kvantitativne primopredaje.
Garantni rok na ugradene dijelove u skladu sa uputstvom profzvodada i poémje da vriledi od
datuma kvalitativno kvantitativne primopredaje.

Cian 7.
Dobavljat se obavezuje priznati reklamaciju na kvantitet { kvalitet izvr¥enih usluga, koja ée bit
propradena zapisnikom o reklamaciji, uz obavezno navodenje nedostataka izvriene usluge. Isto
se odnosi 1 ukoliko se gre¥ke uole za vrijeme vaZenja parancije iz &lana 6,
Dobavijag je duZan da grefke otkloni u roku od 7 (sedam) dana od dana sastavijanja zapisnika.
Usluga ée se smatrati uredno izvrienom tek kada bude konstatovano da je primopredaja izvriena
bez primjedbi,

Clan 8.
Ugovorni organ ¢e ugovorenu cijenu za servisiranje motornih vozila placati Dobavljatu u roku od
30. (trxdeset) dana od dana uredno izvrdene usluge i dostavijanja po_jadmaéne fakture za svako
servisirano vozilo, na tekudi ratun Dobavljala. :

Clan 9.
U sludaju kadnjenja u pruZanju usluga, do kojeg je doSlo krivicom Dobavljawa Isti ¢e platiti
ugovornu kazou u skladu sa Zakonom o Qbixgacmmm odnosima u iznosu od 1% narudene usluge,
za svaki dan kadnjenja, s tim da ukupan iznos ugovorene kazne ne moze prijeéi 10% od ukupno
ugovorene vrijednosti koja je predmet narud¥be. Odabrani dobavljad je duan platiti ugovorenu
kaznu o roku od 7 (sedam) dana od dana prijema zahtjeva za pladanje od Ugovornog organa.



Ugqumi organ nece naplatiti ugovorenu kaznu ukoliko je do kadnjenja do8lo usljed vie sile.
Pod vidom silom se podrazumijeva slutaj kada ispunjenje obaveze postane nemoguée zbog
vanrednily vanjskih dogadaja na koje izabrani dobavljag nije mogao utieati niti ih predvidjeti.

Clan 10.
Ukoliko poslije zakljuenja ovog ugovora nastupe okolnosti vie sile koje dovedu do ometanja ili
onemoguéavania izvrenja obaveza definisanih ugoverom, rokovi izvrSenja obaveza de se
produZiti za vrijeme trajanja vise sile,
Visa sila podrazumijeva ekstremne i vanredne dogadaje koji se ne mogu predvidjeti, koji su se
dogodili bez volje i utjecaja strana u ugovory i koji nisu mogli biti sprijedeni od strane pogodene.
visom silom,
Visom silom mogu se smatrati poplave, zemljotresi, poZar, polititka zbivanja (rat, neredi vedeg
obima, $trajltovi), imperativne odluke viasti (zabrana prometa uvoza i izvoza) i si,
Strana u ugovoru pogodena vifom silom odmah ée u pisanoj formi obaavijestiti drugu stranu o
nastanku nepredvidenih okolnosti uz prilaganje odgovarajuéih dokaza, :

Clan 11,
Ugovorni organ zadrZava pravo raskida ovog ugovora ukoliko izvrfena usluga u smislu kvaliteta i
svih drugih elemenata ne bude u potpunosti odgovarala uslovima iz prihvadene ponude
Dobavijata.

Clan 12,
Daobavljaé nema pravo zaposljavati, u svrhu izve¥enja ovog ugovora fizi¢ka ili pravna lea koja su
udestvovala v pripremi tenderske dokumentacije ili su bila y svojstvu Clana 1H strugnog lica koje
Je angaZirala Komisija za nabavke Ugovornog organa, najmanje 6 (Yest) mjeseei po zakljudenju
avog ugovora, odnosno od pocetka realizacije ovog ugevora.

Clan 13.
Ugovorni organ zadrZava pravo da u shi&sju kaSnjenja ili neizvr¥enja ugovorenih obaveza ovaj
Ugovor raskine. Ugovorene strane mogu raskinuti ovaj ugovor i ptije njegove realizacije, ukoliko
se jedna strana ne bude pridrZavala njegovih odiedbi uz prethodno iznirenje svih obaveza
utvrdenih po ovom ugovoru. Otkazni rok je 15 (petnaest) dana a po isteku ovog roka Ugovor se
smatra raskinutim. O otkazu ugovorne strane se obavjestavaju pismenim putem.
Ugovorni organ zadrfava prave raskida ugovora ukoliko isporudiena roba u smislu kvaliteta i svih
drugih elemenata ne bude u potpunosti odgovarala uslovima iz prihvadene ponude Dobavljala,
Ugovorne strane su saglasne da svaka strana mo¥e jednostraio raskinuti ovaj ugovor | zadrZati
prave na naknadu $tete zbog raskidanja ugovora u slijedeéim sludajevima: '
- ako Dobavlja¢ kasni sa isporukom, a zaka$njenje nije posljedica vanrednih okolnosti (vie
sile); ;
- ako Dobavljag dode u situaciju da ne moZe ispoStovati ugovor (stefaj, likvidacija i sl.);
- akoneka od ngovornih strana svoje dospiele obaveze ne ispuni ni u naknadno pribvatijivom
roku za sve ugovorne strane;
- ako je iz okolnosti posla jasno da jedna od ugovomih strana neée modi ispuniti svoju
obavezu i onda kada bilo koja ugoverna strana izjavi da svoju obavezu neée ispuniti,
Obavjestenje o jednostranom raskidu ugovora mora se dostaviti drugo] ugovornoj strani
iskljugivo u pismenom obliku. :
Raskidanjem ugovera, smatra se raskinutim i okvitni sporazum na osnovu kojeg je zakljuten ovaj
pojedinadnl ugovor, '



Clan 14,
Na ostala prava i obaveze ugovornih strana, koja nisu regulisana ovim ugovorom, primjenjivat ée
se odredbe Zakona o obligacionim odnosima.

Clan 15.
Eventualno nastale sporove pri realizaciji oveg ugovors, ugovome strane ée rjelavati
sporazumno, a ukoliko to nije moguce, utvrduje se nadleZnost Suda u Sarajevu.

Clan 16.
Ovaj ugovor izraden je u getiri (4) istovjetna primjerka, od kojih po dva (2) zadriava svaka
ugovorna strand.
Ugovor stupa na snagu danom potpisivanja ovlaltenih predstavnika i traje do realizacije
“ugovorene vrijednosti, a najdue do isteka vaZenja okvirnog sporazuma,
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